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Prava dusevného vlastnictva

Prava duSevného vlastnictva, ktoré maju alebo mézu mat zasadny vyznam pre tento
dokument, mohli sa oznamit organizacii ETSI. Informacie o tychto zasadnych pravach
dusevného vlastnictva, ak existuju, su pre €lenov i neClenov ETSI verejne dostupné a mbzu
ich ngjst vdokumente ETSI SR 000 314 s nazvom: Prava duSevného viastnictva (IPR).
Zasadné alebo potencialne zdsadné prava duSevného viastnictva, oznamené organizacii
ETSI vo vztahu k normam ETSI mozno ziskat na sekretariate ETSI. NajnovSie znenie je
dostupné na serveri ETSI (http:///webapp.etsi.org/I[PR/home.asp).

V sulade so svojou politikou v oblasti prav duSevného vlastnictva ETSI nevyhladava ani
neskuma ziadne prava dusSevného vlastnictva. Neposkytuje ani zaruku tykajucu sa existencie
inych IPR neuvedenych v dokumente ETSI SR 000 314 (alebo v jeho aktualizovanych
vydaniach na serveri ETSI), ktoré maju, mbézu mat, alebo mézu nadobudnut zasadny
vyznam pre predkladany dokument.

Predhovor

Tato technicku normu ETSI (ES) vytvorila technicka komisia ETSI: Telekomunikacné
a internetové konvergované sluzby a protokoly na zdokonalené siete (TISPAN).
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1 Predmet
Technicka norma poskytuje ETSI podporu 3GPP TS 29.163 (V 7.1.0) [1], €lankov 7.2.3 a 7 4.

Clanky 7.2.3 a 7.4 3GPP TS 29.163 [1] $pecifikuju spolupracu signalizacie medzi protokolmi
pouzivatelskej Casti ISDN (ISUP) a SIP, s ciefom podporit’ sluzby, ktoré sa mézu obvykle
podporovat ISUP a doménami siete zalozenej na SIP.

Technicka norma S$pecifikuje principy spoluprace medzi ETSI TISPAN IMS a v minulosti
pouzivanymi CS sietami zalozenymi na ISUP, s cielom podporit zakladné hlasové volania
IM.

Technickd norma 3pecifikuje spolupracu medzi ETSI SIP profilom (ako je Specifikovany v ES
283 003 [3]) a ISUP, ako je Specifikovany v EN 300 356-1 [2].
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2 Referencéné dokumenty

Dokumenty obsahuju ustanovenia, ktoré prostrednictvom odkazov v texte tvoria ustanovenia
tejto technickej normy.

* Odkazy su $pecifikované (identifikované datumom vydania a/alebo Cislom edicie,
alebo Cislom verzie atd.), alebo neSpecifikované.

* V pripade Specifikovaného odkazu neplatia dalSie revizie.
+ V pripade ne$pecifikovaného odkazu plati posledna verzia.

Uvadzané dokumenty, ktoré nie su verejne dostupné na predpokladanom mieste je mozné
vyhladat na http://docbox.etsi.org/Reference.

[1] 3GPP TS 29.163 (V 7.1.0): 3™ Generation Partnership Project. Technical Dpecification
Group Core Network and Terminals. Interworking between the IP Multimedia (IM) Core
Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (Release 7) modified

[2] ETSI EN 300 356-1 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 1:
Basic services [ITU-T Recommendations Q.761 to Q.764 (1999) modified]

[3] ETSI ES 282 003: Telecommunications and Internet converged Services and Protocols
for Advanced Networking (TISPAN). IP Multimedia Call Control Protocol based on Session
Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP) Stage 3 [3GPP TS 24.229
(Release 7), modified]

[4] ETSI ES 282 007: Telecommunications and Internet converged Services and Protocols
for Advanced Networking (TISPAN). IP Multimedia Subsystem (IMS). Functional architecture

[5] ETSI EN 300 356-3 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 3:
Calling Line Identification Presentation (CLIP) supplementary service [ITU-T
Recommendation Q.731, clause 3 (1993) modified]

[6] ETSI EN 300 356-4 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 4:
Calling Line Identification Restriction (CLIR) supplementary service [ITU-T Recommendation
Q.731, clause 4 (1993) modified]

[7]1 ETSI EN 300 356-5 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 5:
Connected Line Identification Presentation (COLP) supplementary service [ITU-T
Recommendation Q.731, clause 5 (1993) modified]

[8] ETSI EN 300 356-6 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7); ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 6:
Connected Line Identification Presentation (COLR) supplementary service [ITU-T
Recommendation Q.731, clause 6 (1993) modified]

[9] ETSI EN 300 356-7 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7); ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 7:
Terminal Portability (TP) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.733, clause 4
(1993) modified]



ETSI ES 283 027 V1.1.1_SK

[10] ETSI EN 300 356-8 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 8:
User-to-User Signalling (UUS) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.737,
clause 1 (1997) modified]

[11] ETSI EN 300 356-9 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 9:
Closed User Group (CUG) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.735, clause 1
(1993) modified]

[12] ETSI EN 300 356-10 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 10:
Sobaddressing (SUB) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.731, clause 8
(1992) modified]

[13] ETSI EN 300 356-11 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 11:
Malicious Call Identification (MCID) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.731,
clause 7 (1997) modified]

[14] ETSI EN 300 356-12 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 12:
Conference call, add-on (CONF) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.734,
clause 1 (1993) and implementors guide (1998) modified]

[15] ETSI EN 300 356-14 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 14:
Explicit Call Transfer (ECT) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.732, clause 7
(1996) and implementors guide (1998) modified]

[16] ETSI EN 300 356-15 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 15:
Diversion supplementary service [ITU-T Recommendation Q.732, clause 2 to 5 (1999)
modified]

[17] ETSI EN 300 356-16 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 16:
Call Hold (HOLD) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.733, clause 2 (1993)
modified]

[18] ETSI EN 300 356-17 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 17:
Call Waiting (CW) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.733, clause 1 (1992)
modified]

[19] ETSI EN 300 356-18 (V 4.1.2): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 18:
Completion of Calls to Busy Subscriber (CCBS) supplementary service [ITU-T
Recommendation Q.733, clause 3 (1997) modified]

[20] ETSI EN 300 356-19 (V 4.2.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 19:
Three-Party (3PTY) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.734, clause 2 (1996)
and implementors guide (1998) modified]
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[21] ETSI EN 300 356-20 (V 4.3.1): Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling
System No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 20:
Completion of Calls on No Reply (CCNR) supplementary service [ITU-T Recommendation
Q.733, clause 5 (1999) modified]

[22] ETSI EN 300 356-21: Integrated Services Digital Network (ISDN). Signalling System
No.7 (SS7). ISDN User Part (ISUP) version 4 for the international interface. Part 21:
Anonymous Call Rejection (ACR) supplementary service [ITU-T Recommendation Q.731,
clause 4 (1993)]

[23] ETSI EN 300 485 (V 1.2.3): Integrated Services Digital Network (ISDN). Definition and
usage of cause and location in Signalling System No.one (DSS1) and Signalling System
No.7 ISDN User Part (ISUP) [ITU-T Recommendation Q.850 (1998) modified]”.
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V norme sa pouzivaju terminy, definicie a skratky uvedené v 3GPP TS 29.163 [1], ¢lanky

7.23a74.

Oznamenie o podpore

Pouzivaju sa €asti 3GPP TS 29.163 [1], Clanky 7.2.3 a 7.4, s tymito Upravami:

POZNAMKA .— Tam, kde je to potrebné, s na zdéraznenie podrobnych Gprav pouZité pod&iarknutie

alebo preciarknutie

Vymenit referenéné dokumenty, ako je uvedené dalej.

Referenéné dokumenty v 3GPP TS 29.163 [1]

Upravené referenéné dokumenty

Odporucanie ITU-T Q.761

EN 300 356-1 [2]

Odporucanie ITU-T Q.762

EN 300 356-1 [2]

Odporucanie ITU-T Q.763

EN 300 356-1 [2]

Odporucanie ITU-T Q.764

EN 300 356-1 [2]

3GPP TS 24.229

ES 283 003 [3]

3GPP TS 23.228

ES 282 007 [4]

Odporucanie ITU-T Q.850

EN 300 485 [23]

Odporucanie ITU-T Q.731.3

EN 300 356-3 [5]

Odporucanie ITU-T Q.731.4

EN 300 356-4 [6]

Odporucanie ITU-T Q.731.5

EN 300 356-5 [7]

Odporucanie ITU-T Q.731.6

EN 300 356-6 [8]

Odporucanie ITU-T Q.731.7

EN 300 356-11 [13]

Odporucanie ITU-T Q.731.8

EN 300 356-10 [12]

Odporucanie ITU-T Q.732.2

EN 300 356-15 [16]

Odporucanie ITU-T Q.732.3

EN 300 356-15 [16]
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Odporucanie ITU-T Q.732.4 EN 300 356-15 [16]
Odporucanie ITU-T Q.732.5 EN 300 356-15 [16]
Odporucanie ITU-T Q.732.7 EN 300 356-14 [15]
Odporucanie ITU-T Q.733.1 EN 300 356-17 [18]
Odporucanie ITU-T Q.733.2 EN 300 356-16 [17]
Odporuc¢anie ITU-T Q.733.3 EN 300 356-18 [19]
Odporucanie ITU-T Q.733.4 EN 300 356-7 [9]
Odporucanie ITU-T Q.733.5 EN 300 356-20 [21]
Odporucanie ITU-T Q.734.1 EN 300 356-12 [14]
Odporucanie ITU-T Q.734.2 EN 300 356-19 [20]
Odporucanie ITU-T Q.735.1 EN 300 356-9 [11]
Odporucanie ITU-T Q.737.1 EN 300 356-8 [10]

Upravy 3GPP TS 29.163 V 7.1.0 (élanky 7.2.3 a 7.4)

Clanok 7.2.3.1.1

Upravit takto:

7.2.3.1.1 Vysielanie IAM

Po prijme SIP INVITE, ziadajucej zvukovu relaciu, musi I-MGCF vyslat spravu IAM.

I-MGCF musi podporovat aj poziadavky prichadzajucej INVITE, ktoré obsahuju predbezné
podmienky SIP, a 100rel rozSirenia v SIP podporovanych alebo pozadovanych zahlaviach

aj poziadavky INVITE, ktoré neobsahuiju tieto rozSirenia.

IMGCF musi vzajomne ovplyviiovat rozvetvené poziadavky INVITE s réznou poziadavkou
URIs.

Ak je v sieti ISUP podporovany postup kontroly spojitosti, musi I-MGCF vyslat IAM okamZzite
po prijati INVITE, ako je zobrazené na obrazku 3. Tento postup sa pouziva, ked je hodnota
indikatora spojitosti nastavena na kontrola spojitosti pozadovana alebo kontrola spojitosti
vykonana na predchadzajucom okruhu. Ak je indikator spojitosti nastaveny na kontrola
spojitosti pozadovana, pouzivaju sa tiez zodpovedajuce postupy na rozhrani Mn popisanom
v 9.2.2.3.

10




ETSI ES 283 027 V1.1.1_SK

I-MGCF

INVITE

IAM

Obrazok 3 — Prijem poziadavky INVITE (postup spojitosti podporovany v sieti ISUP)

Ak nie je v sieti ISUP podporovany ziadny postup kontroly spojitosti a SDP v prijatej
poziadavke INVITE obsahuje predbezné podmienky, ktoré nie su splnené, I-MGCF musi
oddialit vysielanie IAM, kym nie su predbeZné podmienky SIP spinené.

I-MGCF

INVITE

—  indikacia SDP | IAM
spinenie predbeznych >
podmienok

Obrazok 4 — Prijem poziadavky INVITE (postup spojitosti nie je v sieti ISUP

podporovany)

I-MGCF musi odmietnut poziadavku INVITE na relaciu, ktora obsahuje len nepodporované
typy médii, vyslanim stavového kédu 500 Chyba interného servera. Ak samostatna
poziadavka INVITE obsahuje niekolko medialnych tokov, I-MGCF musi vybrat jeden
z podporovanych medialnych tokov, urCit kddovacé(e) na tento medialny tok a odmietnut
ostatné medialne toky a neuréené kddovace v odpovedi SDP, ako je podrobnejSie popisané
v RFC 3264 [36]. Ak samostatna poziadavka INVITE obsahuje podporovany zvukovy
medialny tok (toky) a podporovany médialny tok (toky) iny ako zvukovy, ma sa vybrat
zvukovy tok.

I-MGCF musi obsahovat znacku To v prvej predbeznej odpovedi, ktora nie je 100, aby sa na
zaciatku zostavil dialdg, ako je popisané v RFC 3261 [19]

Clanok 7.2.3.1.9a

Pridat ¢lanok 7.2.3.1.9a.

11
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7.2.3.1.9a Prijem REFER

NGN PSTN/ISDN

MGCF

tyka sa: B
uplatnena I1D: A

tyka sa: C —
metoda: INVITE

403 zakazané

Obrazok 11a — Prijem metédy REFER

REFER prijatd MGCF bude vzdy odmietnutd odpovedou 403 Zakazané

Clanok 7.2.3.2.1
Upravit’ takto:
7.2.3.2.1 Vysielanie INVITE

O-MGCF musi podporovat podmienky SIP aj 100 rel rozSirenia a indikovat podporu
podmienok SIP a 100 rel rozSirenia v poziadavke INVITE.

Ak je indikator kontrola spojitosti v parametri charakter indikatorov pripojenia
v prichadzajucom IAM nastaveny tak, aby indikoval kontrolu spojitosti poZadovanu na tomto
okruhu alebo kontrolu spojitosti vykonanu na predchadzajucom okruhu, O-MGCF moéze
odlozit vysielanie poZiadavky INVITE, kym neprijme spravu COT, alebo vyslat poZiadavku
INVITE bez ¢akania na COT.

12
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O-MGCF
IAM
>
COT
s scamsscca===p
(poznamka)
INVITE

POZNAMKA. — Cakanie na COT je moznost siete. Okrem toho pouZiva sa len vtedy, ak je indikator
kontrola spoijitosti v parametri charakter indikatorov pripojenia v prichadzajucom IAM nastaveny, aby
indikoval kontrola spojitosti pozadovana na tomto okruhu alebo kontrola spojitosti vykonana na
predchadzajucom okruhu.

Obrazok 12 — Prijem IAM (jednorazova signalizacia v sieti CS)

O-MGCF
IAM
>
SAM
> INVITE
>

Obrazok 13 — Prijem IAM (postupna signalizacia v sieti CS)

Po iniciovani postupov zostavenia normalneho prichadzajuceho BICC/ISUP volania, ureni
konca adresovej signalizacie a vybere smerovania volania do IMS domény, musi O-MGCF
vyslat zaciatoCné INVITE.

13
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Koniec adresovej signalizacie musi sa urcit skor§im z nasledujucich kritérii:
a) prijmom signalu koniec impulzov (ST);
b) prijmom maximalneho poctu ¢&islic pouzivanych v narodnom cislovacom plane;

c) analyzou Cisla volaného ucastnika, aby sa indikovalo, Ze bol prijaty dostatocny pocet
¢islic na smerovanie volania k volanému uGcéastnikovi;

d) zaregistrovanim, ze uplynula lehota Casovaca Ti/w1 po prijme poslednej spravy
o adrese a prijaty bol minimalny pocet €islic pozadovanych na smerovanie volania.

Ak je koniec adresovej signalizacie urCeny v sulade s kritériami a), b) alebo c), asovac Ti/w2
je spusteny, ked je vyslany INVITE.

14
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Priloha ZA (normativna) Spolupraca s parametrom Cpc

ZA.1 Spolupraca SIP s ISUP

Tabulka ZA.1-1 ukazuje mapovanie parametra cpc prijatého v hlavicke P _— uplatnena -

identita v poCiatoénej poziadavke INVITE s parametrom kategdria volajuceho u&astnika

v ISUP IAM.

Tabulka ZA. 1-1 — Mapovanie parametra cpc do parametra ISUP - kategoria volajiceho

vyslat kategériu volajuceho

ucastnika

cpc prijaté v prijat — kontakt
P - uplatnend - identita jazyk

operator francuzstina
operator anglictina
operator nemcina
operator rustina
operator SpanielCina

obyc&ajny

s prednostou

telefénny automat

operator, francuzsky jazyk

operator, anglicky jazyk

operator, nemecky jazyk

operator, rusky jazyk

operator, Spanielsky jazyk

obyd&aijny volajuci uéastnik

volajuci uéastnik s prednostou

datové volanie (data v hlasovom

pasme)

skuSobné volanie

telefénny automat

POZNAMKA. — V pripade, Ze cpc chyba, alebo obsahuje hodnoty, ktoré nie s v tejto tabulke, potom

musi ISUP obsahovat Standardnu hodnotu cpc_— oby€aijny volajuci ucastnik.

15
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ZA.2 Spolupraca ISUP so SIP

Tabulka ZA.2-1 ukazuje mapovanie kateqgorie volajuceho Ucastnika prijatej vISUP s

parametrom cpc vzhladom na P - uplatnena — identita.

Tabulka ZA.2-1 — Mapovanie parametra ISUP kategdria volajuceho uc€astnika s

parametrom cpc

prijata kategoria

volajuceho Ucastnika

P - uplatnena - identita

cpc vyslané v prijat’ - kontakt

jazyk

operator, francuzsky jazyk

operator, anglicky jazyk

operator, nemecky jazyk

operator, rusky jazyk

operator, Spanielsky jazyk

obyd&ajny volajuci ucastnik

volajuci ucastnik s prednostou

datové volanie (data v hlasovom pasme)

operator francuzstina
operator angli¢tina
operator nemcina
operator rustina
operator Spanielfina
obyc&ajny

s prednostou

data

skiSobné volanie

telefébnny automat

skuska

telefénny automat
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